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e
ON BEHALF OF: SHIP FROM:
oo P S g ou . Sensata Technologies Holland B. V. Sensata Holland Bergkirchen Distributicn ENE R NRE N
L Jan ,_,_z_unﬁnzﬁ_am_ 80 Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 30-Jun-2021
7559 8P Hengelo R Gadastrasse 23A _
mm:mmﬁm mazmmzmwgzow o nGEL sl Logicpark Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#SID PAGE
Technologies NLs3i ﬂ?m%ms o hugno (BA) Bergkirchen 85232, Germany 33453511 1 of 5
Via doi - DEB14647341 INCOTERM
F EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FRTERM DOMESTIC ONLY | #80%ES. ™ 54
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 AL B, 1
MODUGNO 70026, Italy

e A MODUGNO 70026, Italy

Ve ; m m.ch.nm:,m.mw_a VATH: Hmﬁmmmmmhmﬁ‘mwmm%. DWN&O
Sol38 6712 R

Supplier/Duns: 91017450 __Dock: Cisco/Destination: 14248

VAT#: IT04886850728

CUSTOMER CARRIER EU- ~|Petrov, Asen —JUL- ‘ 209.52 LBS|  363.76 LBS
Truck-Standard a.petrovesensata. OOB 95.04 KGS 165.00 KGS

13IMAG3-35-1 50953897 550004523301 China 8640 8640 8640 o| EA
GETRAG DCT300 PINPULL ISS1
M0132924

CERTIFICATION OF COMPLIANCE:

It is hereby certified that the goods as specified conform to the Sensata Technologies order above, as revised by mutually agreed written amendments, if any. All terms and conditions
of the Sensata Technologies order acknowledgement apply.

These items are controlled by the U.S. Government and authorized for export only to the country of ultimate destination for use by the uitimate consignee or end-user(s) herein
identified. They may not be resold, transferred, or otherwise disposed of, o any other country or Lo any person other than the authorized ultimate consignee or end-user(s), either in
their original form or after being incorporated into other items, without first obtaining approval from the U.S. government or as otherwise authorized by U.S. law and regulations. This
is a computer generated document and requires no signature. All international shipments are governed by Incoterms 2020. US domestic shipments are governed by the Uniform
Commercial Code (UCCQ).

30-Jun-2021

Signature Name % S5.Fr Date

A

Please send correspondence to: Sengata Technologies Holland B.V. ~ELIALTUNE MERCE
Jan Tinbergenstraat 80 Quantita dickiarata: @
7559 SP Hengelo Quantita effettiva: w %
NETHERLANDS Tipo Imbaltaggin:

END OF REPORYT Quantita Imballi; —
c . Conformita alle sched d'ingballo: \W\E
ustom Entry No -
Additional Information Data (ool ()9 /_\4_ (A

Firmal

,. l




ON BEHALF OF: SHIP FROM:

A . Sensata Technoltogies Holland B.V. Sensata Holland Bergkirchen Distribution Byt i
. . o . Jan Tinbergenstraat 8¢ Sensata Technologies Holland B.V. DATE: 30-Jun-2021
7559 SP Hengelo Gadastrasse 23A
mm: sat NETHERLANDS Logioparh Bergkirchen (BT I) PACKLIST/DELIVERY#/SID PAGE
. N1.815352864B01 .
._umow..—._O_OQ_mm Bergkirchen 85232, Germany 33453511 2 of 5§
DEB14647341 INCOTERM

A L DESTINATION EXWORKS
MAGNA PT SPA MAGNA PT SPA FRTERM DOMESTIC ONLY [ #BOXES: &4
VIA DEI CICLAMINI 4 VIA DEI CICLAMINI 4 WPALLETS: 1
MODUGNO 70026, Italy MODUGNO 70026, Italy
VAT#: IT0D4886850728 VAT#: IT04B86850728
Supplier/Duns: 91017450 Dock; Cisco/Destination: 14248
CUSTOMER CARRIER EU- 209.52 LBS 363.76 LBS

Truck-Standard 95.04 KGS 165%.00 KGS

120x80x104cm, 165kg




Proof of delivery {to be filed at arrival terminal)

-k -

6rdine,di Trasporto / Transport Order

* IINADTN k%%
LN W o % g mp =
Sender / Mittente VAT-ID-No. / N° partita IVA Datg / Data
07-JUL-2021

HOLLAND BERGKIRCHEN DISTRIBUTION

GADASTR.

23
D-85232 BERGKIRCHEN

FREIGAHT

1314717312174720

Goliection address / Indirizo de! luogo di carico (di ritiro)

Order Code / Ordine di trasporta
MUC-ER-1217472 **%* EURAPID ***

Delivery terms /

Condizioni di trasparto
Tree domicile — ex works

Diranco dom D

¥ranco fabbrica)

Cleared uncleared
Dsdnganam O non sdeganato)
taxes paid taxes unpaid
D dazi pagati. D dazi non pagal
Consignee / Destinatario VAT-ID-No. / N* partitz IVA D ﬂmzdmm gﬂwgf,gpam
MAGNA PT SPA [otters 00N Pag.
alfri
VIA DEI CICLAMINT 4
1-70026 MODUGNO EXW

Terminal address /
Ingirizza terminale

DHI. FREIGHT GMBH

MUNICH
FRANZ-LEHNERT~-STRASSE 11
D-85716 UNTERSCHLEISSHEI
Tel:+ 49 / 89 321 010
Fax:+ 43 / 89 317 47 93

Additional transpost insurance /
A

Delivery address / Indiriz2o di consegna deila merce

Terminal reference /

0121070043329 Numero di dessier
Lhe L3
Currency /  Walue for insurance / Customer's reference /
Valuta Valore da assicurarg Riterimenti dei clienle
NolTMP-VRERN-443649

Terminal di amrive
Terminal de destination

Contact tel.
Numero telelonice

BARI + 39 / 80 5315811
Marks and numbers CQeantity Packing Destription of goods Customs' it number] Gross weight in kg Value {with currency)
Marche & numeri Quantita Imballaggic  Descrizione della merce Taritta doganale | Peso lordo in kg Valore {con vaiuta)
COLLECTION PARTS 353.0
COLLECTION 2 |PLE PARTS
Payable weight in kg Total gross weight in kg
EX WORKS Peso tassabile in kg Tolale peso lorco in kg
Dim. X omx om = 1.920m 0.00 480.00 353.0

Special consignments / Richieste paricolari

Special instrugtions / Istruzioni particolari

COMMITTED DELIVERY DATE: 20210712

DIMENSIONS

(LWH) :

2X 80X120X100Cm

Enclosures / Altegati

Collection at sender

Celivery to consignee

IMPORTANT According fo CHA, traneport damages Fave 1D b notfd Satha randt ~ rﬁmp‘anq‘smwﬁg_ s.rl.

Riliro dal mittente Consegna al destinatario order {POD} upon detivery af the consignment, Gramages nol visilp eximally.shoukd be .| Timbra ¢ {
notified in writing ko the responsible EURGCONNEGY terminal within 7 days i_lijeflﬂ:h‘vefy._ -

Date /Dita Date / Data Vi it

Time / Orario Time / Qrario

Drivers signature / Firma dell autista Consigness signature Consignee's name in block letters

Firma del destinatario

Nome di chi firma in stampatello

v e
EUROCONNECT Transport Conditions apply exclusively to all DHL EUROCONNRECT conisignments.

L& e quentita”

Tutts le spedizioni EUROCONNECT sono vincolate alls Condizioni Ganarali di trasporto EUROCONNECT 1




